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TAHTSAD OHUTUSJUHISED
TAHTSAD OHUTUSJUHISED

Elektriseadme kasutamisel tuleb alati kinni pi-
dada pohilistest ettevaatusabindudest sh all-
jargnevatest.

LUGEGE KOIK JUHISED ENNE SEAD-
ME KASUTAMIST HOOLIKALT LABI
HOIDKE JUHISED ALLES

1. Seda seadet voivad kasutada Ule 8 aastased
lapsed ning piiratud fuusiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega voi kogemuste ja tead-
misteta isikud, kui neid on juhendatud seadme
ohutu kasutamise osas ja nad mdistavad sel-
lega kaasnevaid ohtusid. Lastel ei ole lubatud
seadmega mangida. Lastel ei ole lubatud sea-
det ilma jarelvalveta hooldada ega puhastada.

2. Eemaldage puhastatavatelt aladelt korvalised
esemed. Kdrvaldage pdrandalt toitejuhtmed ja
teised vaikesed esemed, mis vdiksid seadme
Umber kerida. Likake vaibanarmad vaiba alla ja
tdstke kardinad, laudlinad jms pdrandalt Ules.

3. Kui puhastatavas piirkonnas on langus trep-
pide vms kujul, jalgige, et seade suudab ast-
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me tuvastada ja ei kuku Ule dare. Voimalik, et
seadme Ule dare kukkumise valtimiseks tuleb
aare juurde paigaldada fudsiline tdke. Veen-
duge, et Ule flusilise tdkke ei oleks voimalik
komistada.

. Kasutage ainult k&esolevas juhendis kirjelda-

tud viisil. Kasutage ainult tootja poolt soovita-
tud véi muddud tarvikuid.

AINULT kodumajapidamistes SISERUUMIDES
kasutamiseks. Arge kasutage seadet dues ega
kaubanduslikes voi t66stuslikes keskkondades.
Arge kasutage seadet, kui tolmumahuti ja/véi
filtrid ei ole oma kohale asetatud.

. Arge kasutage seadet piirkondades, kus on

polevaid kuunlaid voi kergesti purunevaid
esemeid.

Hoidke juuksed, lahtised riided, sdrmed ja koik
kehaosad kdikidest avadest ja liikuvatest osa-
dest eemal.

. Arge kasutage seadet ruumis, kus magab imik

vOi sulelaps.

Arge kasutage ega hoidke vaga kuumas

voi kiilmas keskkonnas (alla -5 °C voi Ule

40 °C. Laadige robotit temperatuuril, mis jaab
vahemikku 0 °C / 32 °F kuni 40 °C / 104 °F.
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Arge kasutage seadet mérgadel véi seisva
veega pindadel.

Arge laske seadmel korjata (iles suuri ese-
meid, nagu kive, suuri paberitiikke vms, mis
vOiks seadet ummistada.

Arge laske seadmel korjata liles kergsiittivaid
materjale, nagu bensiini, printeri voi koopia-
masina toonerit, ega té6tada piirkondades,
kus leidub selliseid materjale.

Arge laske seadmel korjata liles pdlevaid voi
suitsevaid materjale, nagu sigarette, tikke,
kuuma tuhka vms, mis voiks pohjustada sutti-
mist.

Arge pange objekte imiavasse. Arge kasutage
seadet, mille imiava on ummistunud. Hoidke
imiava puhas tolmust, ebemetest, karvadest
jms, mis voiks 6huvoolu vahendada.

Kui toitejuhe on kahjustatud peab selle véima-
like ohtude véltimiseks asendama tootja voi
tootja teenindusesindaja.

Ldlitage toiteluliti enne seadme puhastamist
v&i hooldamist VALJA.

CH2497A jaoks sobiv liitiumaku tttp on kuni
8-elemendiline, max nimipingega DC 14,4 V,
nimimahutavusega 5800 mAh. Aku tuleb ee-

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

maldada ja utiliseerida enne seadme utilisee-
rimist kooskdlas kohalike digusaktidega ja
regulatsioonidega.

Utiliseerige kasutatud akud kooskdlas kohali-
ke seaduste ja eeskirjadega.

Arge péletage seadet isegi siis, kui seade on
tosiselt kahju saanud. Akud voivad tules plah-
vatada.

Seadet tuleb kasutada kooskdlas kdesolevas
juhendis toodud juhistega. ECOVACS HOME
Service Robotics ei vastuta ega teda ei saa
pidada vastutavaks valest kasutamist pohjus-
tatud kahjustuste voi vigastuste eest.

Robot sisaldab akusid, mida saavad vahetada
ainult vastavate oskustega isikud. Aku asendami-
seks votke Uhendust klienditeenindusega.
Veenduge, et teie majapidamise vooluvorgu
toitepinge vastab OMNI-jaamal méargitud toi-
tepingele.

Kasutage ainult tootja poolt koos seadmega
tarnitud laetavat akut ja OMNI-jaama. Mit-
telaetavate patareide kasutamine on keelatud.
Olge ettevaatlik ja drge kahjustage toiteju-
het. Arge tdmmake ega kandke seadet ega
OMNI-jaama toitejuhtmest, &rge kasutage
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toitejuhet kandesangana, arge jatke toiteju-
het ukse vahele ja &rge tdmmake toitejuhet
Ule teravate servade voi nurkade. Arge laske
seadmel liikuda Ule toitejuhtme. Hoidke toite-
juhe eemal kuumadest pindadest.

Arge kasutage OMNI-jaama, kui see on kah-
justatud. Kui vooluvarustus on kahjustatud voi
defektne, arge seda remontige ega rohkem
kasutage.

Arge kasutage kahjustatu toitejuhtme voi
pistikupesa korral. Arge kasutage seadet voi
OMNI-jaama, kui see ei té6ta korralikult, kui
see on kukkunud, kahjustatud, jaanud due vai
puutunud kokku veega. Ohtude valtimiseks
peab selle remontima tootja voi tootja teenin-
dusesindaja.

Enne OMNI-jaama hooldamist véi puhasta-
mist tuleb toitepistik pistikupesast vélja tom-
mata.

Enne seadme utiliseerimist aku eemaldami-
seks eemaldage seade OMNI-jaamast ja luli-
tage seadme toiteliiliti VALJA.

Kui OMNI-jaama pika aja véltel ei kasutata,
eraldage see vooluvdrgust.

31. Kui robotit pikka aega ei kasutata, laadige
robot téis, lilitage hoiustamiseks VALJA ja
eraldage OMNI-jaam vooluvdrgust.

32. HOIATUS! Lisage puhast vett ainult puhtasse
mahutisse.

33. HOIATUS! Kasutage aku laadimiseks ainult
seadme komplekti kuuluvat eraldatavat tlupi
toiteseadet CH2497A.

Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuutumise
nouete taitmiseks tuleb seadme kasutamise ajal
sdilitada seadme ja seadet kasutavate isikute va-
hel vdhemalt 20 cm vahemaa.

Vastavuse tagamiseks pole sellest Iihema vahe-
maa juures kasutamine soovitatav. Selle saatjaga
kasutatavat antenni ei tohi kasutada Uhendatuna
mistahes teise antenni voi saatjaga.

Seadme varskendamine

Tavaliselt toimub osade seadmete varskendamine
kord kahe kuu jooksul, kuid mitte alati.

Osasid seadmeid, eriti neid, mis tulid matgile roh-
kem kui kolm aastat tagasi, varskendatakse vaid
juhul, kui on leitud ja parandatud moni kriitilise
tdhtsusega haavatavus.
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Ettevaatust! Kuum pind

LUhisekindel ohutusisolatsiooniga
trafo

Reziimi lilitamisega vooluvarustus

Ainult siseruumides kasutamiseks

Alalisvool

Vahelduvvool

Antud toode vastab asjakohastele
EU direktiividele.

Enne laadimist lugege labi juhised.

Laadimispordi polaarsus

FlalB a1 |D® @k

Aegviivitusega miniatuurne kaits-
melink

ET |16

Kaugjalgimine on ettendhtud ainult mitteavalikes
eraruumides eraviisiliseks kasutamiseks ning seda
ainult enesekaitse ja Uksiku juhtimise eesmérgil. Jar-
gige kasutamise ajal kohalikul andmekaitseseaduse
pohinevaid diguslikke kohustusi. Avalikke kohti,
seda eriti varjatud jélgimise eesmargil ja/voi tédand-
ja poolt ilma digustatud pdhjusteta, pole lubatud
jalgida. Selline digustatud kasutamine toimub taieli-
kult kasutaja riskil ja vastutusel.



Euroopa Liidu vastavusavaldus
Teave kasutajatele elektri- ja elektroonikaro-
mude utiliseerimise kohta

X

See tootel voi selle pakendil olev simbol naitab, et
kasutatud elektri- voi elektroonikaromu ei tohi sega-
da sortimata olmeprigiga. Toote sobiva t66tlemise
tagamiseks on teil kohustus utiliseerida oma vana
seade, toimetades ta selleks ettendhtud kogumis-
punkti.

Antud toote korrektne utiliseerimine aitab saasta
vaartuslikke ressursse ning hoiab ara vdimalikud
negatiivsed méjud inimeste tervisele ja keskkonnale,
mida jaatmete vale utiliseerimine vdiks muidu enda-
ga kaasa tuua.

Kasutatud seadme tasuta tagastamiseks kasutage
tagastamis- ja kogumisststeemi voi votke Uhendust
jaemuujaga, kellelt te toote ostsite. Ettenahtud ko-
gumispunkti kohta lisateabe saamiseks votke Uhen-
dust oma kohaliku omavalitsusega.

Jaatmete vale utiliseerimise korral voidakse vas-
tavalt kohalikele digusaktidele kohaldada trahve ja
karistusi.

Teave kasutajatele kasutatud akude utilisee-
rimise kohta

)=

See stimbol téhendab, et akud ja patareid ei tohi
nende t66tamisaja |I6ppedes visata ara koos sorti-
mata olmeprigiga. Teie osalemine on oluline osa
joupingutustest akude ja patareide poolt keskkonna-
le ja inimeste tervisele avaldatava moju vahendami-
seks. Korrektseks taaskaitlemiseks voite tagastada
antud toote voi selles sisalduvad akud voi patareid
oma edasimuujale voi ettenahtud kogumispunkti,
mis on tasuta.

Antud toote korrektne utiliseerimine aitab saasta
vaartuslikke ressursse ning hoiab &ra véimalikud
negatiivsed mojud inimeste tervisele ja keskkonnale,
mida jaatmete vale utiliseerimine voiks muidu enda-
ga kaasa tuua.

Jaatmete vale utiliseerimise korral vboidakse vas-
tavalt kohalikele digusaktidele kohaldada trahve ja
karistusi.

kasutatud patareidele ja akudele on eraldi kogumis-
susteemid.

Visake akud ja patareid ara korrektselt oma kohaliku
kogukonna jaatmekogumispunktis.
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Direktiiv teatud ohtlike ainete kasutamise
piiramise kohta (RoHS)

ECOVACS HOME Service Robotics Co., Ltd. dekla-
reerib kdesolevaga, et terve toode sh osad (juhtmed,
kaablid jms) vastavad RoHS-direktiivi 2011/65/EL

ja Komisjoni delegeeritud direktiivi (EL) 2015/863
elektri- ja elektroonikaseadmetes teatud ohtlike
ainete kasutamise piirangu kohta (,RoHS-i uuesti
sdnastamine” voi ,,RoHS 2.0“) ndudmistele.

Raadioseadmete direktiiv

ECOVACS HOME Service Robotics Co., Ltd. dekla-
reerib kdesolevaga, et kdesolevas jaotises loetletud
seade vastab raadioseadmete direktiivi 2014/53/EL
pohindudmistele ja teistele asjakohastele satetele.

ET |8

Euroopa volitatud esindaja
ECOVACS Europe GmbH
Holzstrasse 2 | D-40221 Dusseldorf | Saksamaa

ECOVACS HOME Service Robotics Co., Ltd.
deklareerib kdesolevaga, et terve toode vastab
RoHS-direktiivi 2011/65/EL ja muudetud Komisjoni
delegeeritud direktiivi (EL) 2015/863 ja raadiosead-
mete direktiivi 2014/53/EL pohilistele nduetele ja
teistele asjakohastele satetele.
Vastavusdeklaratsiooni saab vaadata jargmisel
aadressil:
https://www.ecovacs.com/global/compliance.




PAKENDI SISU @ Toote kirjeldus
@ PAKENDI SISU 1. Roboti eestvaade

Robotil asuv nupp

Luhike vajutus: start/paus

Pikk 3-sekundiline vajutus: laadima naasmine
Topeltpuudutus: Rullmopi vabastmine/sissetdmbamine
(Robot ei asu jaamas)

Pealmine kate

3D-struktuuriga
valgusandur

AlVI kaamera

Lisavalgusti

Robot OMNI-jaam Alus d-ToF Lasermoodul

2. Roboti altvaade

Kukkumise vastased andurid

Pamper

Kulghari

Instruction Manual

Universaalratas

Vaiba tuvastamise
andur @

Kdulghari Toitejuhe Kasutusjuhend /@)

Harja vabastusnupp

P&hihari

I

Veorattad

Veealus % Wm

Vahetatav rullmopp ‘

Maérkus
*Joonised on ainult illustratiivsed ja voivad tegelikust seadmest erineda. Toote
ehitust ja tehnilisi andmeid voidakse ilma ette teatamata muuta.

i

Kukkumise vastased
andurid
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3. Sisevaade (katte all)
LAHTESTUS-nupp

Vérgu seadistamine: Vajutage LAHTESTUS-nuppu ja jargige vorgu seadistamiseks haalju-
hiseid.Vaikesatete taastamine: vajutage 5 sekundit LAHTESTUS-nuppu. Parast haalteate

kostumist esitatakse algusmuusika ja robotil taastatakse vaikeseadistused.

Wi-Fi olekungidik /
LAHTESTUS-nupp

Laadimiskontaktid

Mustaveepaak

Veega téitmise ava

4. Tolmukast

Filtri lukustusriiv

Filter

Tolmu véljutamise ava

ET 110

Toitelliti
I = SEES
,O* = VALJIAS

Aéreandur

5. OMNI-jaama eestvaade

@ Mustaveepaak

O Puhta vee paak

Naidik

Uhtlaselt valge: Ootel/té6ta-
mine

Vilgub punaselt: Térge
Kustub: Voolukatkestus /
sligava une reziim

Tolmukogumissektsioon

Jaama laadimiskon-

taktid

Rulli otsakate

Tolmukasti kate

Filtrivork

Mopi pesemise alus

Markus

* Kui néidik vilgub punaselt, vaadake rikke kohta tdpsemalt rakendusest ECOVACS HOME.
© Kui roboti laadimine ei 6nnestu, piihkige OMNI-jaama laadimiskontakte kuiva lapiga.

6. Tolmukott

Tolmukoti kdepide

O




7. OMNI-jaama tagantvaade

Toitepesa

Ventilatsiooniava

8. Andurid

Toote kirjeldus

Funktsionaalne kirjeldus

d-ToF
Lasermoodul

Roboti ja teda Uimbritsevate objektide vahelise kauguse mdotmiseks
kasutatakse lasermdotmist. Laserkiire peegeldumise ajaline erinevus
aitab moodulil kaardistada liikkuva roboti imber asetsevaid objekte.
Tuvastamisulatus on 12 m.

TrueDetect 3D-andur

Infrapuna kaugustuvastuse ja sarnaste kolmnurkade kontseptsiooni
abil saadab andur vélja infrapunakiiri ja votab vastu ees asuvatelt
objektidelt peegeldunud signaale, arvutades nende alusel vélja roboti
ja objekti vahelise kauguse.

Kui andur tuvastab |dhedal asuva objekti, pd6rab robot automaatselt,
et véltida objektiga kokkupdrkamist. Tuvastamisulatus on 0,3 m.

Kukkumise vastased
andurid

Infrapuna kaugustuvastust teostatakse roboti pdhja all asuva anduri
abil, mis moéddab roboti pohja ja péranda vahelist kaugust. Asudes
trepiastme kohal, mille kdrgus on suurem kui 55 mm valget varvi
pdranda puhul véi 30 mm musta vérvi poranda puhul, I6petab robot
likumise ja aktiveerib selliselt kukkumisvastase funktsiooni.

Vaiba tuvastamise
andur

Ultrahelisond suudab saata valja ultrahelilaineid sagedusega 300 kHz.
Vaibad véivad neelata ultrahelilainete energiat. Kui peegeldunud
energia on lavendist madalam, tuvastab robot vaiba olemasolu. ECO-
VACSi laborikatsete andmetel suudab robot tuvastada iile 50 erineva
turul saada oleva vaibattiiibi.

Kokkuporke vasta-

Kui objekt blokeerib edastatud signaali, pole signaali vastuvétjal
voimalik seda vastu votta. Seda pohimétet kasutades suudab robot

sed andurid véltida takistustele otsa soitmist.
. ToF-kaugusemddtmisega suudab robot tuvastada vahemaad enda
Adre- ja paremale jadvate objektide vahel. Kui seadmest paremal asub sein
andur vOi takistus, puhastab robot &art, et véaltida méne koha puhastamata
jatmist voi kokkuporkamist.
Umbritseva keskkonna kohta kujutiste kogumiseks kasutatakse
Al-kaameraid.
AIVI kaamera

*Video salvestamine. Mikrofoni kasutades on véimalik teha kaugvi-
deokonesid (osade mudelite puhul).
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MARKUSED ENNE PUHASTAMIST
@ Hoiatused
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Piirkonna ettevalmistamine

Korrastage puhastatav ala, pannes
maodbli, naiteks toolid, oma kohale.

Kaitsetokete ettevalmistamine

Voimalik, et roboti ile dare kukkumise
véltimiseks tuleb jarsu &are juurde paigal-
dada flusiline toke.

Hoidke uksed avatud

Veenduge esimese kasutamise ajal, et iga
ruumi uks oleks avatud, et robot saaks
korralikult maja Ule vaadata.

Tagage piisav valgustus

Robot suudab véltida jalatseid, pistikupe-
sasid, juhtmeid jms. Objektide tuvastami-
se parandamiseks tagage kdigi puhasta-
tavate pindade hea valgustatus.

PuhastamistShususe parandamiseks kérvaldage pérandalt iga-
sugused esemed, naiteks juhtmed, riided, sussid jms.

Enne toote kasutamist narmastega vaiba lahedal, voltige vaip nii,
et narmad jaaksid vaiba alla.

Arge seiske kitsastes kohtades, naiteks koridorides voi ukseava-
des, ja &@rge blokeerige roboti liikumisteed, kui ta piirkonda uurib.

Tagage roboti vaateseadme puhtus ja valtige Al-kaamera krii-
mustamist voi maarimist sdrmejalgede voi rasvaste plekkidega.
Puhastusvahendite, pesuvahendite voi spreide asemel kasutage
kaamera plihkimiseks puhast ja pehmet lappi.



0 Kiirjuhend @ Lilitage robot SISSE ja laadige aku

Eemaldage robotilt ja OMNI-jaamalt enne kasutamist kdik kaitsematerjalid. Lulitage sisse roboti katte all asuv toiteldliti((,,| tahistab sisse liilitatud toidet ja
1. Paigaldamine ,O“ vilja lillitatud toidet).Asetage robot jaama ette. Jaam peab olema lihen-
) datud vooluvdrku. Kasutage roboti OMNI-jaama tagasi laadima kutsumiseks

Oigest paigaldamisest annab mérku kidpsatus. rakendust ECOVACS HOME v&i vajutage 3 sekundit roboti nuppu () ja robot
liigub jaama laadima.

2. Toitejuhtme Ghendamine ja jaama asukoht

Seadke jaam tasasele ja kdvale pinnale seina vastu. Veenduge, et jaamast mdle-
mal poole kiilgedele on 0,5 m ja jaama ees 0,8 m vaba ruumi.

Mérkus

* Robotit ei saa laadida, kui toide on valja lulitatud.

* Kui robot on Idpetanud puhastamistd6, pole soovitatav toidet vélja lulitada vaid jétta ta edasi
laadima, et tagada jargmiseks puhastamistotks parem valmisolek.

« Soovitatav on, et robot alustaks puhastamist OMNI-jaama juurest. Arge ligutage puhastamise
ajal OMNI-jaama.

Markus

* Kui OMNI-jaama lahedal on peegeldavad objektid, nagu peeglid voi valgust peegeldavad
ribad, tuleb nende alumised 14 cm kinni katta.

o Arge asetage OMNI-jaama otsese paikesevalguse kitte.

* Paigutage jaama tugeva Wi-Fi-signaaliga piirkonda.
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O Laadige alla rakendus ECOVACS HOME
Taiendavate voimaluste kasutamiseks laadige alla rakendus ECOVACS HOME.

Rakenduse allalaadimiseks voite kasutada robotil asuvat QR-koodi.

Pealiskatte all

V&i otsige rakenduse allalaadimiseks mobiiltelefoni rakenduste poest nimetust
ECOVACS HOME.

# Download on the
s App Store
\’ Get it on
P’ Google Play

Markus: Jargige rakenduse registreerimiseks juhiseid, logige sisse ja lihendage toode rakendusega.

>» [Q ECOVACS HOME]
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@ Uhendage robot rakendusega

Bluetoothi kaudu: Lilitage roboti ja mobiiltelefoni Bluetooth sisse. Lubage raken-
dusel hankida mobiiltelefoni Bluetoothi luba. Puudutage, et skannida robotil asuvat
QR-koodi v6i puudutage rakenduses — voi @IEXEID, et leida lahedal asuv robot.

Wi-Fi kaudu: Samuti on teil voimalik Ghendada robotit rakendusega l&bi teiste
rakenduselehel kuvatavate viipade.

Markus Parema kogemuse saamiseks kasutage tihendamiseks Bluetoothi.

Noudmised Wi-Fi-vorgule:

o Kasutate 2,4 GHz v6i 2,4/5 GHz segavorku.

 Teie ruuter toetab protokolle 802.11b/g/n ja IPv4.

o Arge kasutage VPNi (Virtual Private Network) ega proksiserverit.

o Arge kasutage varjatud vérku.

* WPA ja WPA2, mis kasutavad TKIP, PSK, AES/CCMP krupteerimist.

* WEP EAP (Enterprise Authentication Protocol) ei toetata.

¢ Kasutage Pohja-Ameerikas Wi-Fi-kanaleid 1-11 ja véljaspool Pdhja-Ameerikat
kanaleid 1-13 (pidage ndu kohaliku valdkonda kureeriva asutusega).

¢ Kui kasutate vorgu laiendajat / repiiterit, on vérgu nimi (SSID) ja parool samad,
nagu teie pohivorgul.

® Lubage oma ruuteril WPA2.

Wi-Fi naidiklamp

Aeglaselt vilkuv valge Wi-Fi-st lahutatud

N\

~ Kiirelt vilkuv valge Uhendamine

Uhtlaselt valge Wi-Fi-ga Gihendatud

Teadke, et nutifunktsioonide, nagu kaugkaivitamine, haélele reageerimine,
2D-/3D-kaardi kuvamine ja juhtseaded ning personaliseeritud puhastamise
(erinevatel toodetel on funktsioonid erinevad) kasutamiseks tuleb teil laadida alla
ja kasutada rakendust ECOVACS HOME, mida pidevalt uuendatakse. Enne kui
saame toddelda teie pohi- ja vajalikke andmeid ning lubada teil kasutada toodet
Ule rakenduse ECOVACS HOME, tuleb teil ndustuda meie privaatsuspoliitika ja
kasutajalepinguga. Lepinguga ndustumiseta pole rakenduses ECOVACS HOME
osasid eelnimetatud nutifunktsioone véimalik kasutada. Samas on teil aga ikkagi
voimalik kasutada késitsi kditamiseks toote pohifunktsioone.



Vérguliidese teave

Nimetus Kirjeldus
Lulitage sisse Bluetooth, et ihendada robot vérgu
Bluetooth . ) R
seadistamisprotsessi ajal vorku.
Wi-Fi* Parandage andmeedastust rakenduse ja roboti vahel,
véimaldades roboti juhtimist rakenduse abil.
ECOVACSI tooted pakuvad nutifunktsioone, nagu vérgu
Rakendus seadistamine, kaardistamine ja puhastusreziimi valimine
ECOVACS (igal tootel oma moodi). Nende funktsioonide kasutamiseks
HOME tuleb kasutajatel laadida alla ja kasutada ametlikku rakendust
ECOVACS HOME.

* DEEBOT-seeria robottolmuimejad on méeldud kodusteks puhastustdddeks.
Toéotamise jaoks on vajalik kodu Wi-Fi-vork ja kasutajatel tuleb ruuteri seadistuste
kaudu konfigureerida DDOS-i vastane kaitse.

(D Taitke puhtaveepaak ja puhastuslahus
(miiGiakse eraldi)

Taitke puhtaveepaak veega Soovi korral lisage pudelikorki kasutades sobiv kogus
puhastuslahust. Kinnitage paagi kate, loksutage kergelt segu ja voite seejarel
seda kasutama hakata.

% () Puhtaveepaak
O

@ Mustaveepaak

Markus

* Puhastage paagi pind enne paagi tagasi oma kohale asetamist puhta ja kuiva lapiga veest puhtaks.

* Enne kasutamist lukustage korralikult veepaakide pealmised katted.

* Veepaagis olevad veetilgad on jadnud sinna toimivustesti ajast; voite kasutamisega julgelt jatkata.

¢ Optimaalsete puhastustulemuste jaoks on soovitatav kasutada vaid puhastuslahust ECOVACS
Cleaning Solution. Seda mutiakse eraldi ja seda saab osta aadressilt https://www.ecovacs.com.

@ Alustage puhastamist

1. Alustage kaardistamist

Alustage kaardistamist rakendusest ECOVACS HOME.

Esimest korda kaarti luues kéige robotil jérel ja aidake tal vaiksemate probleemidega hakkama saada.
Naéiteks voib robot méabli alla kinni jdéda. Kasutage jargmisi lahendusi.

1. voimaluse korral tdstke madalal asetsevat méoblit;

2. Katke mo6bli alumine osa kinni;

3. Méérake rakenduses virtuaalpiir.

Kaardi loomise ajal uurib robot automaatselt kodukeskkonda. Uurimistee voib puhastamisteest
erineda.

2. Puhastamisega alustamine

* Roboti veepaaki téidetakse automaatselt OMNI-jaamas. Kasitsi taitmine pole
vajalik.

* Moppimise ajal tunneb robot ara pdrandatiiibid ja suudab vaipade juurde jou-
des mopid automaatselt iiles tésta. Arge kasutage robotit vaipadel, mille karva
pikkus Uletab 10 mm. Paksude karvadega vaibad tuleks puhastamise ajaks
kokku voltida vdi siis avada rakenduses ECOVACS HOME Map (Kaart) > Carpet
Cleaning Starategy (Vaiba puhastamise strateegia) ja méarata paksukarvalise
vaiba piirkond keelualaks.

Enne esimest korda puhastamist veenduge, et robot on OMNI-jaamas ja on téis

laetud. Puhastamise alustamiseks puudutage robotil nuppu d) Puhastamise

alustamiseks voite kasutada ka rakendust ECOVACS HOME.

3. Peatamine

Tootava roboti 166 ajutiseks peatamiseks puudutage robotil d) Roboti peatami-
seks voite kasutada ka rakendust ECOVACS HOME.

4, Aratamine

Parast mdnda aega peatatuna olemist kustuvad k&ik roboti ndidiklambid. Roboti
aratamiseks vajutage korraks (') .
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5. Naaske OMNI-jaama

Roboti tagasi jaama laadima kutsumiseks kasutage rakendust ECOVACS HOME
voi vajutage 3 sekundit robotil nuppu U)

6. Sligava une reziim

Robot lulitub aku kaitsmiseks sligava une reziimi, kui robot jaab OMNI-jaamast
vélja kauemaks kui 10 tunniks. Roboti dratamiseks lulitage ta VALJA ja SISSE.
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Regulaarne hooldamine

@ Hooldussagedus
Optimaalse joudluse tagamiseks hooldage ja vahetage osi jargmiste sagedustega:
Osa Hooldussagedus | Vahetussagedus
. Iga 1-2 kuu
Vahetatav rullmopp Iga nadal méédudes
Veealus Iga nadal /
Mustaveepaak Iga nadal /
Tolmukott / ga 2-3 kuu
moddudes
. . lga 2 nadala lga 3-6 kuu
Killghari mdddudes mdddudes
e « Iga 6-12 kuu
P&hihari Iga nadal méGdudes
) x lga 3-6 kuu
Filter Iga nadal méddudes
Aégreandur
Universaalratas
Kukkumise vastased andurid
Kaitsekate L
Roboti laadimiskontaktid Ligik. kord kuus /
Jaama laadimiskontaktid
d-ToF lasermoodul
AlVI-kaamera
Iga 3 kuu moo-
Puhta vee paak dudes /
Mustaveepaak Kord kuus /
Tolmundu sisemus Kord kuus /
Jaama korpus ja pohi Kord kuus /
Mopi pesemise alus ga 5 kuu mGo- /

dudes




@ Tolmukast

1. Eemaldage tolmukast ja avage selle tiihjendamiseks tolmukasti kaas.

2. Avage tolmukasti kaas, et eemaldada filter ja filtrivork.

3. Komponente voib loputada. Hiljem raputage neid korralikult, et Uleligsed
veepiisad eemaldada.

Mérkus
* Loputage filtrit veega.
« Arge kasutage filtri puhastamiseks sérmi ega harju.

4. Laske tolmukastil ja filtril 5hu kées &ra kuivada.

Kuivatage filter enne kasutamist taielikult.
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9 Pohihari ja kﬁ|ghari 4. Paigaldage harjakamm, pdhihari ja pohiharja kate.

Puhastage pohihari.

1. Eemaldage pdhiharja kate.

Kiilgharja puhastamine
Eemaldage ja puhastage kulghari.

Markus: Tutvuge lahemalt mitmeotstarbeliste puhastustdériistadega rakenduses ECOVACS
HOME v&i aadressil https://www.ecovacs.com.
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@ Rullmopp, veealus ja mustaveepaak. 4. Puhastage rulliku sisemus.

Puhastage rullmopp.
1. Puudutage rullmopi komponentide vabastamiseks kaks korda nuppu d)

Topelt-
puudutus

Markus: arge kasutage pdhikorpuse puhastamiseks vett.

Markus: vltige rulli késitsemisel tilemagrase jou kasutamist; selle eemaldamisel ja tagasi 5. Vajutage rullmopp rulli otsakattesse ja puudutage sissetombamiseks kaks
panemisel tasub olla ettevaatlik. korda nuppu d)

2. Vajutage rulliku eemaldamiseks vabastusnuppu. Topelt-
puudutus
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Veepaagi puhastamine Mustaveepaagi puhastamine

1. Eemaldage veealus. 1. Eemaldage mustaveepaak ja filter.

Markus: kui robot pole kuivatamisreziimis voib roboti ligutamisel tilkuda veidi vett vélja.

2. Eemaldage ja puhastage veealuse komponendid.

1

kate.
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@ Teised osad

Andurilaatse puhastamine

Markus: Lasermooduli puhastamisl péérake mooduli I&éts ette ja puhastage seda 6rnalt
pehme harjaga.

Porkeaarise puhastamine Laadimiskontaktide puhastamine

Veekahjustuste valtimiseks kasutage pampri ja kukkumisvastaste andurite puhastamiseks kuiva lappi. Mérkus: Piihkige kontakte kuiva lapiga. Veekahjustute valtimiseks &rge kasutage puhastami-
seks niisket lappi.
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Aareanduri puhastamine Universaalratta puhastamine

Veorataste puhastamine

Markus Veekahjustuste valtimiseks kasutage laadimiskontaktide puhastamiseks kuiva lappi.
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( Mopi pesemise alus ja jaama pdhi

1. Eemaldage ja puhastage mopi pesemise alus ja jaama pdhi.

Markus: Torgete véltimiseks paigaldage alus ja pdhi digesti.
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@ Tolmukott

1. Eemaldage tolmundu kaas. 3.Puhastage tolmundu kuiva lapiga, paigaldage uus tolmukast; korralikust
kinnitumisest annab mérku klépsatus.

4.Pange tolmukott tagasi ja vajutage kaan tugevalt oma kohale.

Markus Tostke kaepidemest hoides tolmukott vélja, kuna nii ei tungi tungi tolm kotist vélja.

ET 124



@ Hoiustamine

Enne hoiule panemist laadige robot 16puni tiis ja lilitage VALJA. Aku liigtiihjene-
mise véltimiseks laadige akut iga 1,5 kuu méédudes.

o Pange téhele, et VALJA liilitatud robot ei saa laadida.

* Kui robot on I6petanud puhastamistd6, pole soovitatav toidet vélja lilitada vaid jétta ta edasi
laadima, et tagada jargmiseks puhastamistédks parem valmisolek.

* Kui aku on liiglaetud voi seda pikka aega ei kasutata, ei pruugi roboti laadimine dnnestuda.
Vétke abi saamiseks ihendust ECOVACSiga. Arge vétke akut iseseisvalt lahti.

¢ Kui te toodet pikka aega ei kasuta, hoidke mustaveepaak ja veepaagid tiihjad ning rullmopp
Kuiv.
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TORKETUVASTUS

Jérgneva voimaliku probleemi puhul proovige jargmisi lahendusi

Nr Torge

Voimalik pohjus

Lahendus

Robot ei suuda luua tihen-
1 dust rakendusega ECOVACS
HOME.

Sisestatud on vale Wi-Fi kasutajanimi voi parool.

Sisestage 6ige Wi-Fi kasutajanimi voi parool.

Robot ei ole koduse Wi-Fi-vorgu levialas.

Veenduge, et robot oleks koduse Wi-Fi-vérgu levialas. Puldke olla
ruuterile véimalikult I&hedal.

Robot ei ole konfigureerimisolekus.

Vajutage léhtestusnuppu, et robot Bluetoothi kaudu telefoniga hen-
dada. Kui see ei dnnestu, vajutage lahtestusnuppu + d) , ja Uhendage
rakenduse ECOVACS HOME kaudu.

Wi-Fi-nimistus pole kodu Wi-Fi-vérku.

Kontrollige, kas Wi-Fi nimi véiks sisaldada erimarke. Arge kasutage
§el|iseid erimarke, nagu | @#& ¥%/\.
Arge kasutage 5 GHz vorku.

Installitud on vale rakendus.

Laadige alla ja installige rakendus ECOVACS HOME.

Rakenduses pole voimalik

Roboti liigutamisel puhastamise ajal voib roboti kaart
kaotsi minna.

Arge ligutage robotit puhastamise ajal.

saa tagasi tulla.

2 1 .
luua modbli kaarti. ) ~ . Veenduge, et robot naaseb pérast puhastamist automaatselt OM-
Isepuhastamine pole I16pule jdudnud. X
Nl-jaama.
Kasutamise kaigus kukub . . ) . M . . . .
3 kiilghari valja. Kdlghari pole korralikult paigaldatud. Arge liigutage robotit puhastamise ajal.
Jaam on valesti paigutatud. Paigutage jaam digesti vastavalt jaotises [Kiirjuhend] toodud juhistele.
Jaamal puudub toide v&i jaama on kasitsi kohalt liguta- | Kontrollige, kas Omni-jaam on vooluvarustusega tihendatud. Arge ligu-
4 Signaali ei leitud. Jaama ei tud. tage OMNI-jaama.

Robot ei alusta puhastamist OMNI-jaamast.

Soovitatav on, et robot alustaks puhastamist OMNI-jaama juurest.

Dokkimismarsruut on blokeeritud. Néiteks on uks tuppa,
kus asub jaam, suletud.

Hoidke laadimismarsruut vaba.
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Torge

Voimalik pohjus

Lahendus

Robot naaseb jaama juba

Ruum on nii suur, et robot peab téiendavaks laadimiseks
tagasi tulema.

Lubage automaatne jatkamine. Lisateabe saamiseks jargige raken-
duse juhiseid.

5 o
enne puhastamise 16ppu. 5 ! f =i _
Ve}ga k~eeruka ruumldelpalgutusega kodudes voéib puhasta: Muutke oma kodu toad veidi lintsamaks.
mise téhusus langeda ja puhastustulemus halveneda..
Robot pole SISSE lilitatud. Lilitage robot SISSE.
Veenduge, et roboti laadimiskontaktid oleksid vastu jaama laadi-
Roboti laadimiskontaktid ei ole OMNI-jaama kontaktidega miskontakte ja Q) vilguks. Kontrollige, kas roboti ja OMNI-jaama
6 Robot ei suuda laadida. lUihendatud laadimiskontaktid on mustad. Puhastage need osad vastavalt
jaotises [Regulaarne hooldamine] toodud juhistele.
OMNI-jaam pole vooluvarustusega tihendatud. Veenduge, et OMNI-jaam on vooluvarustusega thendatud.
Alus pole paigaldatud oma kohale. Vt korraliku paigaldamise kohta I&hemalt jaotisest [Kiirjuhend)].
Pohiharja/kilgharja killge on midagi takerdunud v&i on Soovitatav on pdhiharja, kiilgharja, tolmukasti, filtrit jms regulaarselt
7 Robot teeb puhastamise tolmukast/filter ummistunud. puhastada.
ajal kdva mura.
Robot on reziimis Tugev. Lulitage reziimi Standard.
Robot on péranda peal mingi eseme kuilge kinni jaédnud Robot proovib erinevaid véimalusi enda vabastamiseks. Kui tal see
(elektrijuntmed, kardinad, vaibanarmad vms). ei dnnestu, eemaldage takistused kasitsi ja tehke taaskaivitus.
8 Robot jaab todtamise kai- Robot voib jadda seadmega sama kdrge sissepadsuga Tostke moodbel Ules, paigaldage fulsiline toke voi seadistage raken-

gus kinni ja seiskub.

moadbli alla kinni.

duses ECOVACS HOME virtuaalpiir.

Robot on kitsasse kohta kinni jaanud.

Tehke tuba korda, paigaldage flusiline toke voi seadistage raken-
duses ECOVACS HOME virtuaalpiir.
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Nr Torge Voimalik pohjus Lahendus
Puhastamise ajal v6ib robo- Pange enne puhastamist kéik laiali olevad juhtmed, sussid jms kok-
til ette tulla ebakorrapérast ~ . . . ku, et pérand oleks véimalikult puhas. Kui péranda méni ala jaab
li . Pdrandale asetatud esemed, nagu juhtmed ja sussid, blo- : .
iikumist, kalduvust teatud keerivad roboti puhastamise kaigus tédhelepanuta, parandab robot vea automaat-
liikumise suhtes, korduvat : selt. Proovige hoiduda roboti té0sse sekkumast (néiteks robotit
samade kohtade puhasta- ligutamast voi tema liilkumisteed tokestamast).
mist ja vaikeste piirkondade - _ o
vahelejatmist. (Kui on suur | Roboti veorattad véivad hakata astmetest voi lavepakku- | o ooy on vastava piirkonna uks sulgeda ja puhastada seda
piirkond, mis on ajutiselt dest Ule so6itmisel libisema ja see voib mojutada kogu roboti eraldi. Pérast puhastamist naaseb robot tagasi alguskohta.
9 puhastamata ja&nud, pu- arusaama kodukeskkonnast.
hgs;ab robott vahelte Jelltaqui Vérskelt vahatatud ja poleeritud pérandal voi siledatel
p"L °';"? au ogwaabStta . e't. pérandaplaatidel voib vedavate rataste ja poranda vaheline | Enne puhastamise algust oodake, kuni vaha on kuivanud.
nekord SISENeb robot UUEST | o3 qumine halveneda.
juba puhastatud ruumi, mis
ei pruugi olla korduv puhas-
tamine, vaid robot otsib Kodude pdrandaplaanide erinevuste t6ttu pole robotil voi- Tehke tubade pérandad korda, et robotil oleks véimalik puhastata-
vGimalikke vahele jaanud malik teatud piirkondadesse siseneda. vatesse piirkondadesse siseneda.
alasid.)
10 Kaugjuhtimise viivitus. Z\g;:;nse'gnaal on ndrk, mille tulemusena on video laadimine Kasutage robotit hea Wi-Fi-signaaliga kohtades.
Rakenduses ECOVACS HOME pole automaattiihjendamise | Lilitage rakenduses ECOVACS HOME automaattiihjendamise
funktsiooni sisse lulitatud. funktsioon sisse.
Roboti kasitsi tagasi jaama toimetamine ei pruugi kaivitada | Soovitatav on lasta robotil ise tagasi OMNI-jaama naasta. Arge
automaattiihjendamisfunktsiooni. ligutage seda kasitsi.
x . Robot ei tiihjenda Ara sega-reziimis OMNI-jaama naasmisel | Liilitage rakenduses ECOVACS HOME Ara sega-reziim vilja voi
Parast OMNI-jaama naas- P . .
BRI tolmu. alustage kasitsi tolmu tiihjendamist.
11 mist ei tlhjenda robot oma

tolmukasti.

Jaam tuvastab tiihjendamise t6hususe languse.

Asendage tolmukott vastavalt peatikis [Regulaarne hooldamine]
toodud juhistele ja sulgege tolmukogumissektsioon. Kui rakendu-
ses jagatud teate jérel pole tolmukott tais, voite selle tagasi robotis-
se panna.

Kui eelnimeatud véimalikud pohjused on valistatud, voib
viga olla jaama komponentides.

Votke abi saamiseks Uhendust klienditeenindusega.
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Nr Torge Voimalik pohjus Lahendus
Asendage tolmukott vastavalt peatikis [Regulaarne hooldamine]
. o an toodud juhistele ja sulgege tolmukogumissektsioon. Kui raken-
Jaam tuvastab tlihjendamise tdhususe languse. . e A
Automaattiihjendamine ei 8nnes- duses jagatud teate jérel pole tolmukott tais, voite selle tagasi
124 robotisse panna.
Tolmukoti véljalase on kdrvaliste esemete poolt blo- Eemaldage tolmukast ja puhastage véljalase korvalistest eseme-
keeritud. test.
Tolmukotist labiliikuvad vaikesed osakesed kogune- . U
. B . Puhastage tolmukogumissektsiooni sisekulg.
vad tolmukogumissektsiooni siseseinale.
Tolmukogumissektsiooni sisemi- Tolmukott on katki. Kontrollige ja vahetage tolmukott.
13 ne kiilg on maardunud.
Tolmukott ei ole korralikult paigaldatud. Paigaldage tolmukott korralikult.
Tolmundu kaas pole suletud. Kontrollige, kas tolmundu kaas on korralikult suletud.
14 Roboti téstamise ajal lekib tolmu. Tolmukotl véljalase on korvaliste esemete poolt blo- Eemaldage tolmukast ja puhastage véljalase korvalistest eseme-
keeritud. test.
. Paigaldage rullmopp korralikult vastavalt jaotisele [REGULAARNE
Rullmopp pole korralikult kohale asetatud. HOOLDAMINE].
15 Rullmopp ei pddrle.
- . s Puhastage rullmopp ja paigaldage korralikult vastavalt jaotisele
Kdrvalised esemed takistavad rullmopi t66d. [REGULAARNE HOOLDAMINE].
Poorake veoratast ja kontrollige, mis sinna Umber on kinni jaanud
R, Ratta timber on midagi end kiilge massinud ja sinna ja ratta podrlemisttakistab. Kui tuvastate liikumist takistava eseme,
16 Veoratas on kinni jadnud.

kinni jaanud.

eemaldage see. Probleemi plsimisel votke abi saamiseks Uihen-
dust Klienditoega.
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Nr Torge Voimalik p6hjus Lahendus
Musta vee paak pole korralikult paigaldatud. Ko_putage musta vee paagile veendumaks, et see on korralikult
paigaldatud.
Mustaveepaagi tihenduskorgid pole korralikult paigaldatud. | Veenduge, et kaks tihenduskorki on korralikult paigaldatud.
Jérgige jaama antavaid juhiseid ja vaadake, kas Jaam suudab vee
Mopi pesemise alus pole korralikult paigaldatud. korralikult vélja juhtida. Kui tihjenduskatsed ebadnnestuvad, kont-
rollige, et mustaveepaagi ja jaama vahel ei oleks korvalisi esemeid.
Mopi pesemise alus on vett - ; ; : T o ;
tais ja seda pole véimalik Mopi pesemise alus saab mustaks. Veenduge, et mopi pesemi aluse imiavas poleks korvalisi esemeid.
17 tL_JhJendada. Haalvup teatab Kontrollige, kas ujuk jaédb kinni, kui mopi pesemise alusel - . . - . .
torkest seoses mopi pese- pole vett V6tke mopi pesemise alus vélja, et ujuk tagasi oma kohale panna.
mise alusega. '
. . 1N - . .
OMNI-jaam ei saa vett korralikult vélja juhtida. Asetage rf)f)ot Jaama']a puu.dutage Kaks .kord'a Q', kui probleem ei
lahene, pé6rduge abi saamiseks meie klienditeeninduse poole.
Mopi pesemise aluse imiava on kérvaliste esemete poolt Veenduge, et mopi pesemi aluse imiavas poleks korvalisi esemeid.
blokeeritud.
Haéaljuhis ei lakka ka parast kdigi eeltoodud lahenduste Lulitage jaam vélja ja sisse. Probleemi pusimisel vétke abi saami-
jareleproovimist. seks Uihendust Klienditoega.
- . P .| Eemaldage ja tlihjendage mustaveepaak, loputage see puhtaks ja
18 Mustaveepaagi rike. Mustaveepaagi valjalaskeava ummistub ja tiihjenduspost i pange tagasi oma kohale. Probleemi plsimisel votke abi saami-

saa korralikult té6tada.

seks Uhendust Klienditoega.

Kui probleem ei kao ka péarast soovitatud lahenduste rakendamist, p66rduge abi saamiseks klienditeeninduse poole.

ET 130




TEHNILISED ANDMED

Mudel DEX68

Nominaalne sisend 20V =—= 2A Laadimisaeg umbes 4,5 h
Jaama mudel CH2497A

Nominaalne sisend 220-240 V ~ 50-60 Hz Nominaalne valjund 20V=—==2A
Nominaalne sisendvool (laadimine) 0,5A Voimsus (tlihjendamine) 650 W

Voimsus (kuuma veega pesemise mopp)

1650 W

Roboti méétmed (P*L*K mm)

353*351,5"98 mm

Dokkimisjaama mddtmed (P*L*K mm)

338*459*500 mm (koos alusega)
338*276*500 mm (ilma aluseta)

Raadiosidemooduli véljundvdimsus on véiksem kui 100 mW.

Markus: Tehnilisi ja konstruktsioonilisi andmeid voidakse toote pideva parendamise kaigus muuta.

Tutvuge taiendavate tarvikutega aadressil https://www.ecovacs.com.

Kasutusjuhendi hankimiseks skannige
mobiiltelefoni kaameraga QR-koodi.
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